Der Boom der Beauty-Medizin halt an. Und
Osterreichs Bundeshauptstadt ist bekannt fiir
ihre erstklassigen Spezialisten, die mit siche-
rer Hand neue Harmonie in Ziige und Figur
zaubern.

The boom in cosmetic medical treatment con-
tinues, and the Austrian capital is known for its
first-class surgeons who skilfully create new har-
mony in their clients' features and figures.

,Die Nachfrage nach medizinischer Leistung im Bereich der As-
thetik ist sehr groB*, wei Horst Bruggraber von Premium Health
Solutions. Der Experte, dessen Team fiir ausléndische Patienten
wunschgerechte ,Full-Service-Pakete" mit geeigneten dsterreichi-
schen Privatkliniken schnlirt, stellt heimischen Anbietern ein hervor-
ragendes Zeugnis aus: ,Osterreich ist nicht billig fiir internationale
Klienten, aber die Qualitét der Behandlungen ist sehr hoch:* So kom-
me es auch, dass sich vor allem Angehérige internationaler Eliten
zwecks verschoénernder Eingriffe hierzulande einfinden. Vor allem Pa-
tienten aus Russland, dem arabischen Raum und Deutschland wis-
sen die Arbeit Ssterreichischer Beauty-Arzte und &sthetischer Chirur-
gen zusehends zu schatzen. Bruggraber: ,Es sind in erster Linie
kompliziertere Eingriffe, bei denen viel Vertrauen in das Kénnen des
Mediziners nétig ist, deretwegen ausléndische Klienten anreisen:
Kompetenz und Erfahrung der Spezialisten fiir plastische Chirur-
gie lassen sich etwa anhand der Anzahl und Art der durchgefiihrten
Eingriffe einschétzen. So meint der renommierte plastische Chirurg
Wolfgang Metka, der in seiner Ordination und in der Privatklinik Ru-
dolfinerhaus Patienten betreut: ,Da ich seit 25 Jahren ausschlieBlich
asthetische Chirurgie betreibe, ist dies mein Spezialgebiet. Mit allen
Facetten. Natlirlich macht man aber immer jene Operationen am
besten, die man am haufigsten durchfiihrt, und das sind bei mir
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‘The demand
for cosmet-
ic medical
treatment

is high; says
Horst Bruggraber of Premi-

um Health Solutions. The spe-
cialist, whose team for patients
from abroad designs ‘full-serv-
ice packages' at private Austrian
clinics, praises Austrian health
providers, ‘Austria is not cheap,
but the quality of care makes

up for it' This is also why mem-
bers of international elites trav-
el to Vienna for cosmetic treat-
ment. Patients from Russia, the
Arab countries and Germany in
particular recognise the value of
the work of Austria's cosme-

tic and aesthetic surgeons.
Bruggraber again: ‘These are

complicated procedures, where
patients need to have absolute
confidence in the surgeon's abil-
ities!

The competence and experience
of a specialist in plastic surgery
can be judged by the number
and nature of operations they
have performed, according to re-
nowned plastic surgeon Wolf-
gang Metka, who attends to pa-
tients at his surgery in Vienna
and at the Rudolfinerhaus private
clinic. 'l have been performing
aesthetic surgery for 25 years
now, | specialise in every aspect
of the field. At the same time,
one gains most experience in
procedures performed most fre-
quently, and at my surgery these
are breast and profile correc-
tions, and facelifts! Dr. Metka is
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Brust- und Profilkorrekturen sowie Gesichts-
straffungen. Am Rudolfinerhaus*, sagt Dr. Met-
ka, ,schétze ich die private und hotelgleiche
Betreuung ber alle MaBen. Speziell meine
Patientinnen aus Osteuropa und Asien operie-

ASTHETISCHE
CHIRURGIE MIT
ALLEN FACETTEN.
Dr. Wolfgang Metka
schétzt die private und
hotelgleiche Betreu-
ung der Patienten.
COMPREHENSIVE
AESTHETIC
SURGURY.

Dr. Wolfgang Metka val-
ues the top private care
offered to patients in
hotel-like surroundings.

re ich ausschlieBlich dort. In Osterreich wurde in den letzten Jahr-
zehnten sehr viel Geld in die beste medizinische Ausbildung und
Betreuung investiert, und das ist nicht nur hierzulande bekannt. Viele
internationale Bekanntheiten lassen sich dort behandeln, Wiktor
Juschtschenko ist nur einer von vielen, die den hervorragenden Ruf
des Rudolfinerhauses auch ins Ausland getragen haben!

especially pleased with the Ru-
dolfinerhaus hospital that pro-
vides discreet and hotel-like ac-
commodations. “| treat all of my
patients from eastern Europe
and Asia there. Much has been

invested to create the best pos-
sible medical treatment and pa-
tient care in Austria, and this
reputation is spreading to an
international audience.
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